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ACCETTAZIONE MERCE

PAYSY,
Tipe Imballaggio:
tmballi: }

b alle schede d'imballo: _‘@
Datafcontrplic: 0%.\ IO\ Z,L

Firm
ﬁ
0 Dell!{ 1 1 Germa Y

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 8

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

G -
Hirschvogel &
Umformtechnik

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY L Kq— l
Solr L0433 .
5 LiefererNr. Lieferschein Datum
so— Supplier No, Delivery note Date
l_%o ‘5’55 l/t O’}_ Codg foumisseur Bon de ivralscn Date
91001046
10) thr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zuseizdaten des Bestellers 12) Unsero Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auflrags-Ne.
Your Reference Additianal Custamar Pata Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Valra rétérence 5500045560 0000 Indic. comgigm. client Notre département Tél/Fax intdme Notre ordre no,
0000020624 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
18) Versandart/\Way af Shipmentiods d'expédiion fmld 20)| unfrei 21) Verpackungsar 22) Ve;sandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pelds kg
forwarder HIVO ?r:lrlco :21?1‘:}: hpﬂi‘:t’gr:?emballage mﬁﬁtligl’l‘gir:i I'enwol brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweltzer X |see below see document 8.056 7.111
25) Wi {frshipping Address/Ad d'expédition 28) A Intaad 1 Ieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 7&@&&3 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPari/RéfsrenceClient 29} MaterialMateriaVRéfSrence 30} Meange 31} Elnhet
Item And d Change/Etat Techniq ! Cesenption/T Quantity Unit
Poste Kundench BaltchiLot Client 3 je/Production batchit.ot du prod Quantité Unité
Liefe ge/Vend Lot Feurnisseur
010 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020240
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020242
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % vemechslungsﬂgz;ﬁﬂ
030 2516121890 111283-02 Vig v . ‘ﬂf 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shat outer Hinterschnitt * Clelgy. '@ Fpy
DEW 119746 1 651664 : " she 5 AQ 3
5000020244 S %264, <L
20MnCrsS5 . 0 Gd"gno i )
Vormaterial 100 % \renmechslung.s.gepruft T A 20 (84 y
Y Gz’ 4,
Alits “Crvg .
€q aj
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 Uign
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:/fwww.hirschvoge.com/en/agb.htrnl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1X00X
Sparkasse QOberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIOX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 85920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvo&el &
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

T )

8§} Leferer-Nr,

Lisferschein

Datum
— Supplier No. Delivery note Date
= Code foumlsseur Bon de livralsan Date:
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Data Our Pepartmant Phone/Fax Extension Our Onder No.
Votre référence 5500045560 0000 Indie. camplém. client Notre département Tél./Fax Inldms Holre ordre no,
0000020624 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/002
16) Versandart¥Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfret 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packinp Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'embaliage Identificatian de Panvol bruttoigross/brut nettolet/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.056 7111
25} Versandanschrif/Shipplag Address/Adressa d'expédition 26) Al Unload L lon/Liaw de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27} Pos.  28) MateralKundesC F Cliant 2%) MaterdalMatedal/Référence 30) Msnge 31) Einhzlt
Ttem And dfEngineeringChange/Elat Te p rptl Quantly Unht
Poste ff_tsgenchargelcus‘t:nmgrﬁﬁlc‘hﬂfl 'c.llent ) F batchfLot du p Quantits, Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020241
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020243
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516121890 111283-02 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020266
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Pelivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb. kil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLLADEM1WHIM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOCC

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BWeBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEGO

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board;

Jéirg Rickauf {Chalrmany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel =
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvagel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
5) I_iarerer-Nr.. - LIBfBECI:lEIH
Suppller No, Palivary nota
Code fournisseur Bon de livralsen
91001046
10) e Zelehen 11} Besteliung/Ordar/Commande 10) Zusetzdalen des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah) 14} Unsere Auflrags-he,
Your Reference Additional Customer Data Our Depastmant Phene/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indle. compl&m. cltent Noteo département Tél/Faxintdme * Notre ardre no.
0000020624 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
18) Versandart\Way of Shipment/Moda d'expédilion | frel  20)| unfret 21) Verpackungsard 22) Versandzsichen 23) Gesamigewicht kyf Welght kgs f Pelds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdit Mode dermbaliage Kentificallon da I'envol brutte/gross/bmt netto/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.056 7.111
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédilon 28) Abladestsfle/Unland Locallon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materalunde/CustomerFar/RéférenceClient 28) Materal/Matedal/Référence 30) Menge 31} Einheit
item Ander \/EngineerngChange/Etat Technique riptian/Descdpl Quantity Unit
Poste I’ “ harge/Cusl Hn:\ 'c'lient : Produkii 0 bateh/Lot du Quantite Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118746 1 651664
5000020262
20MnCtS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEVW 119746 1 651664
5000020263
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020261
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEQF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umfarmiechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0510 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rickauf {Chairman), 3/4

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

e

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingan, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

™ Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001 -
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

““I Delivery Note

Konden-Nri

Laigton

B 2 e

20011 0;

5)  LlefererNr. Lisferscheln Datum

Suppllar No, Balivery nota Date
Code foumnisseur Bon de livraison Date

91001046

10) inrZeichen 11) Besiellung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Besisllers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Custemer Data. Qur Department FPhonefrax Extanslon Cur Order No.
Volre réfénnce 5500045560 0000 Indic. complém. chient Nolre dépariement Tél./Faxintdme Notre ardre na.
0000020624 0805 8580 HUG-LGTAUNC 5638/092
18) Versendart\WVay of ShipmentMode d'expédition | frei  20}| unfml 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23y Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mads d'emballage Identification da I'enval brutto/grosaibmrl nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.056 7.111
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 268) Abladestellefnload Locatlon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
50330977 - 50331005 280 pc

Incotarms 2020:

Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or doviating customers® General Tenmns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.cormen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

H8BC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmtechinik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chalmman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/4
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Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI}
ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

- - . oy )

kX

8} Lisfarer-Nr.

Lieferschein Datum

Supplier . Delivery note Dala
Code foumisssur Son de livralsen Dats
91001046
" Veirnatarenca | |1 BectmaiomerGommanie " Adiional GustoverData | GurDeperiment. "% Ehonefax Exionson " ouroriorio.
Votre référence 5500045560 00001 Indiz. complam. ctlent Notre département TélfFaxIntdme Notre ordre no.
0000020 HUG-LGV/Zech 4280 / 9300 50180741
19) Wi Way of Shij Modo d'expéditlon | frel  20)] unfre] 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewiecht kg! Welght kgs / Palds kg
forwa_rgier HIVO . ?rfz]l:,cu ::ﬁsg% m::lﬁrgamballaga Eiggﬁliirglmﬂésa Tenvel brutto/gross/brut natto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 8.056 7.111
25) Versandanschrft’Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladesiellefnfoad Localien/Lien de déchargemsnt
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 32348
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 28) Materal/Tell-Nr, 20) MaterisVMalaralRélérence a0} Menge 31) Einhelt
ltem Custemer Patt No. I Pt il Quantty Unit
Posle Référence du client Produkilenscharge/Production batch/Lol du preduction Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 851664
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1900 0,0000 0,5000
guotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL: K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 00,2000 % Si 0,2200 % Mn 1,1800 % P 00,0100 % 5 0,0210 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1200 % Cu 00,0800 % Sn 0,0100 %
Al 0,0330 % v < 0,010 % Ti < 0,001 % B 0,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0109 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb <« 0,002 %
o « 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXO0 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Eparkassa Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0Q04 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX Management Board;

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rckauf (Chairmany),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-008561 vom 30.09.2022

| pedition
LT

Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &

INTERNATIOI;IALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befbrderyng ynteriegt frolz elner ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen

CMR

Ce fransport est sowmls, nonchstant touts
clause conlraire, & la Convantlon relative au

Datum/Date  06.10.2022

4 Ort und Tag dar Qbemabime / Lieu et data da (a prise en charge de la
marchandlse

86920 Denklingen des Obarelnkammens fiber don contrat de transport international des
Befdrderungsvertrag im intern, marchandises par reuta (MR).
StraBenpiitervarkehr {CMR).

2 Empfanger / Destinatajra . § Frachifihrer / Transporieur Benuizte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. -08-019-G-0158
VA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllsferungsort des Gutes / Kisu prévu pour fa livralson de la marchandise ’7 NacﬁfﬁlgenlderFrachtfﬂhrer I Transporteurs succaessifs
Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays |talien Zait/ Temps

Ot/ Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8
Datum/Date  30.09,2022

5 Beigefigle Dokumente / Doctiments annexes

Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Raserves ol observations des transportaurs

g Pos, () Zeichan/Nr. 11 Anzahl derlM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewichl, kg 4 §Umfang

Na. Maraues et numéros Nembre des colls Verpackuna Waltura de la marchandise Poids, ka cbm
1 83054725 COLLI Gaefriebsteile 23.437 73,58
2 83054789 8§ COLLI
3 83054791 g COLLI

Summe: 2500 COLL 23.437,00

Total; A

1 6 Anwelsungan des Absenders 1 7.Angabe;| zur Ermiill'ung der Tarifkilometer mit Grenzibergiingen
von - bls km

4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchlssefment
unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Bésondere'Veralnbamnganl Conventions pariiculleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

UnterschriR und Slempel dos Absenders
Signatura et imbre fexpéditeur

Stgnature at timbra

19, Amiliches Kannzelchen Nuzlsstint | yollstandig und in Busserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist gemiss ger gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzlibergang ’ I ) -0t : B mplangen &m Datum / Dat
22 KR “
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdel falaMacHTHS. 17802 Modugno (BA)

D-86920 Denklingen D+71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfilhrers

670TT

Unlerschiift und Stgmpel Empféngars

/] R i{',evut l@g}qrp qfilgewgs@ilaire

du {ransporteur

veritica su qualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Cg. Intemn. Spedition KG
Carl-Banz-Strale 23

71634 Ludwlgshurg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (Q 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsraglster: Stuttgart HRA 200856
Internat; www.schwealtzer-speditlon.de

Geschaftsfdhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konfo: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



